Porownanie tltumaczen Psalmow 106:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wybawit ich tez z r¢ki nienawidzacych* 1 wykupit
dostowny ich** z reki wroga.h?

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Wybawit ich tez z reki tych, ktorzy ich nienawidzili,
literacki I wykupit ich z reki wroga.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Tak wybawit ich z r¢ki tego, ktdry ich nienawidzit,
literacki Gdanska i odkupit ich z r¢ki wroga.

BG Przektad Biblia Gdanska A tak zachowat ich od reki tego, ktéry ich miat
literacki w nienawisci, a wykupit ich z reki

nieprzyjacielskie;j.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wybawit je z reki tych, ktorzy ich nienawidzieli,
literacki i wykupit je z reki nieprzyjacielskie;.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I ocalit ich z reki ciemiezcey, 1 z rgki przeciwnika
literacki uwolnit.

BW Przektad Biblia Warszawska Tak wybawit ich z reki tych, ktorzy ich
literacki nienawidzili, I wyzwolit ich z reki wrogéow.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wybawit ich z r¢ki wroga, uwolnit z reki
literacki nieprzyjaciela.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wybawit ich z rak nieprzyjaciét i ocalit ich od
literacki wroga.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Uratowat ich z rgk wrogich, wybawit ich z r¢ki
literacki nieprzyjaciela.

TUB Przektad Bi6misa. Hosuit nepexnan | Tux, 1m0 CHIIIM B TEMPSBI 1 TIHI CMEPTi, CKOBAaHHX
literacki VBT Padaina Typkonska | 6igHoTOO i 3aJi30M,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Tak wyswobodzit ich z r¢ki nieprzyjaciela,
dynamiczny wyzwolit ich z r¢ki wroga,

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | tak wybawit ich z reki nienawidzacego i wyratowat
dynamiczny ich z reki nieprzyjaciela.
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